
Th ird  Sunday of  Lent  

MA RCH 15,  2020  

STATIONS OF THE 
CROSS 

Every Friday during 
Lent in the church 
English at 5:30pm  
Spanish at 6:30pm  

 

RECONCILIATION SERVICE   
Tuesday, March 24 at 7:00pm 

OLPH DEVOTIONS 
Consecration and renewal of our dedication to the 
Blessed Virgin Mary. All are invited. Mass will be 
held on March 24th at 8:00 am. Please Join Us! 
   
March 25th will be the Devotion to Jesus of Prague 
with the school children. Please Join Us! 

THIRST 
 Each time today’s Gospel story is 
read, I can’t help but think of the many tele-
vision commercials I’ve seen depicting per-
spiring athletes lifting a beverage to their 
lips while the scorching sun beats down on 
them. Our culture has definite ideas about 
how to quench thirst. Today, those ideas are 
turned upside down. The Samaritan woman 
operates, initially, on 
the TV commercial 
level. She asks Jesus 
for the flowing water 
so that she will not 
have to keep coming 
to the well. Jesus 
then talks about what 
real thirst is, and how 
he, and he alone, can quench that thirst. Lent 
calls us to find those places deep within our-
selves where we thirst. In our thirst, as did 
the Israelites, we cry out to God asking for 
springs of living water. Deep down we know 
that only the Lord can satisfy these thirsts. 
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FIESTA 2020 NEWS 
 

OLPH Parish and School Communities, 
 
Due to increasing concerns for a potential outbreak of 

the Novel Corona (COVID-19) Virus and confirmed 

cases in Riverside County, the Fiesta Committee, 

OLPH School Administration, and Parish Staff has 

made the decision to cancel Fiesta 2020 out of an 

abundance of caution and support for the overall 

health and well-being of our school and parish com-

munities. Government officials are advising cancella-

tion of events in California that house 250 people or 

more, our Fiesta attendance is well above that number.  

This decision was not made lightly as our Fiesta is a 

wonderful community event that is well known and 

enjoyed by many.  In considering however, our moral 

responsibility as Catholics to be good stewards in all 

that we do, moving forward with Fiesta would be irre-

sponsible as it not only carries the possibility of putting 

our community at risk, but also puts both the school 

and parish in a position of financial vulnerability due to 

possible mandated cancellation of the event at a later 

date and/or lack of attendance due to precaution and/or 

fear in the community.  A formal letter will be sent out-

lining ways in which we hope to work together to re-

coup some of the financial loss we are going to experi-

ence due to this cancellation.  It is our hope that as a 

community we can support one another to weather this 

unforeseen hardship together successfully. 

We appreciate your understanding and support of this 
decision. 
 
Blessings, 

Fr. Kien Kieu – Parish Administrator 
Ann Meier- School Principal 
Annette Morales– Business Manager 
Karla Romero - Parish Secretary 
Tammy Magaña – Fiesta Chair 
Silvia Stracner- Fiesta Chair 
Sarah Varela- Fiesta Chair 



Te rce r  Dom ingo d e Cu are sm a  

MARZO 15, 2020 

VIA CRUCIS  
Todos están invitados 

 los viernes de Cuaresma en 
la iglesia a las 6:30pm  

Este viernes los niños de ed-
ucación religiosa dramatizaran el Via Crucis. 

¡No se lo pierda!  
 

Servicio Penitencial 
Martes, 24 de marzo  

a las 7:00pm 

C O N C I E R T O  D E  
S A N A C I O N  con Gela Sandoval 

 Jueves, 19 de marzo 
en la iglesia 6-9pm 

Venga y disfrute de  
alabanzas ¡para animar y sanar a su alma! 
Para más información: Rosario 951-237-1054 

SED 
 Cada vez que se lee el relato del 
Evangelio de hoy, no puedo dejar de pensar 
en los muchos comerciales televisivos que 
muestran atletas sudorosos llevando una be-
bida a los labios mientras que el sol calci-
nante los golpea. Nuestra cultura tiene ideas 
definidas sobre cómo apagar la sed. Hoy, 
esas ideas son puestas cabeza abajo. Al 
inicio, la samaritana opera al nivel del co-
mercial de televisión. Le pide agua viva a 
Jesús para no tener que 
seguir viniendo al pozo. 
Es entonces que Jesús le 
habla sobre la verdadera 
sed y cómo él, solo él, 
puede calmar esa sed. La 
Cuaresma nos llama a en-
contrar esos lugares muy 
dentro de nosotros donde estamos sedientos. 
En nuestra sed, al igual que los israelitas, 
clamamos a Dios pidiéndole fuentes de agua 
viva. Allá en el fondo sabemos que solo el 
Señor puede satisfacer esa sed. 
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NOTICIAS DE LA FIESTA 2020 
 

Comunidades de Nuestra Iglesia y Escuela, 
 
Debido a la creciente preocupación de un posible bro-

te de COVID-19 (Coronavirus) y casos confirmados 

en el Condado de Riverside, el Comité de la Fiesta, 

Administración de la Iglesia y Escuela han hecho la 

decisión de cancelar la Fiesta 2020 en una abundan-

cia de precaución y en apoyo a la salud y el bienestar 

de nuestra comunidad parroquial y escolar.  Oficiales 

gubernamentales aconsejan la cancelación de eventos 

en California que tengan más de 250 personas y nuestra 

Fiesta tiene mucho más de ese número.  Esta decisión 

no fue hecha a la ligera dado a que nuestra Fiesta es un 

maravilloso evento muy conocido y disfrutado por mu-

chos.  Considerando nuestra responsabilidad moral co-

mo Católicos, seguir con la Fiesta sería irresponsable 

de nuestra parte no solo por la posibilidad de exponer la 

comunidad a un riesgo, sino que también pondría a la 

iglesia y escuela en una difícil posición financiera si 

después tenemos que cancelar más adelante o si hay 

falta de asistencia por precaución o por temor al virus 

en la comunidad.  Más adelante les explicaremos mane-

ras en que esperamos trabajar juntos para recuperar al-

gunas de las pérdidas financieras que vamos a sufrir por 

esta cancelación.  Esperamos que juntos como comuni-

dad nos apoyemos durante este inesperado momento de 

dificultad.  Les damos gracias por su comprensión y 

apoyo de esta decisión.   

 
Bendiciones, 

Padre Kien Kieu – Administrador Parroquial 
Ann Meier– Directora de la Escuela 
Annette Morales– Contadora de la Parroquia 
Karla Romero - Secretaria Parroquial 
Tammy Magaña – Coordinadora de la Fiesta  
Silvia Stracner- Coordinadora de la Fiesta  
Sarah Varela- Coordinadora de la Fiesta  



 CHỦ  NHẬT NGÀY 15 THÁNG BA  2020  

TUẦN THỨ BA MÙA CHAY — NĂM A  

Cầu Nguyện Theo Ý  Đức Thánh Cha   
Tháng Ba 2020  

  Ý Nguyện Truyền Giáo : 
  Cầu cho Giáo Hội Trung Hoa 

Cầu cho Giáo Hội Chúa ở Trung Hoa biết kiên 
trì trung thành với Tin Mừng và lớn lên trong hiệp nhất. 

 

CƠN KHÁT 
 

Mỗi lần câu chuyện Tin Mừng hôm nay được đọc 

lên, tôi không biết làm gì hơn, nhưng mường tưởng 

đến những đoạn quảng cáo trên truyền hình, mà tôi 

đã từng xem qua, khi miêu tả các thể tháo gia đang 

đổ mồ hôi nhấc một ly nước giải khát lên môi họ, 

trong khi ánh nắng mặt trời thiêu đốt họ. Nền văn 

hóa của chúng ta có những nguồn ý tưởng nhất 

khoát về cách làm dịu cơn khát. Hôm nay, những 

nguồn ý tưởng đó đã bị đảo lộn. Khởi đầu, người 

phụ nữ Samaritanô hành động trên đề mục thương 

mại TV. Cô van xin Chúa Giêsu ban cho nguồn nước 

chảy để cô không phải đến giếng để lấy nước nữa. 

Thế thì, Chúa Giêsu  dẫn giảng “cơn khát” thực sự 

là gì, và làm thế nào Ngài và chỉ một mình Ngài mới 

có thể làm dịu cơn khát đó. Mùa Chay mời gọi 

chúng ta, đi sâu vào tận những nơi sâu thẳm trong 

tâm tư chính mình nơi mà chúng ta khát. Trong cơn 

khát của chúng ta, cũng như dân It-ra-en, chúng ta 

kêu lên với Chúa, van nài những suối nước hằng 

sống. Thấu hiểu sâu xa hơn, chúng ta nên biết rằng, 

chỉ có Thiên Chúa mới có thể làm thỏa mãn những 

cơn khát này mà thôi. 

 

"Ai uống nước này, sẽ lại khát.Còn ai uống nước tôi cho, sẽ không bao giờ khát nữa. Và 
nước tôi cho sẽ trở thành nơi người ấy một mạch nước vọt lên, đem lại sự sống đời 
đời."                                                                                                                    (Gioan 4:13-14) 

Chương Trình Mùa Chay Thánh 2020 
 

 Ngắm Đàng Thánh Giá mỗi Thứ Sáu : 
             5:30 chiều—Tiếng Anh 

         6:30 chiều—Tiếng Tây Ban Nha 
Giải Tội mỗi Thứ Bảy lúc 9:30 sáng 

 

                                  Giải Tội Mùa Chay  
     cho toàn Giáo Xứ sẽ vào 

Thứ Ba ngày 24 Tháng Ba, 2020 lúc 7:00 giờ 

Những điều luật bắt buộc  
phải thi hành trong phần Phụng Vụ  

liên quan đến Vi Khuẩn Coronavirus: 
 Không cầm tay nhau khi đọc Kinh Lậy Cha 
 Chia sẻ ơn bình an qua cử chỉ cúi đầu, mở nụ 

cười, không bắt tay 
 Không chia sẽ Máu Thánh Chúa, chỉ có Mình 

Thánh Chúa thôi 
 Nhận Mình Thánh Chúa bằng tay, không bằng 

lưỡi 
 Không để Nước Phép tại các Bồn Rửa Tội 

Phân Nhiệm Phụng Vụ Lời Chúa 
        Tháng Ba 2020  -  Năm A   

 

 Chủ Nhật , 22  Tháng Ba 2020  - Tuần Thứ IV Mùa Chay 
      Bài Đọc Một :  Chị Hoàng Oanh        
      Bài Đọc Hai  :  Anh Hạnh 
      Lời Nguyện Giáo Dân : Chị Nhàn 
 

 Chủ Nhật , 29  Tháng Ba 2020—Tuần Thứ V Mùa Chay 
          Bài Đọc Một :  Anh Thưởng  
          Bài Đọc Hai  :  Chị Bảo   
          Lời Nguyện Giáo Dân : Anh Tần 



NEW REGISTRATION / Nueva registración       CHANGE OF ADDRESS / Cambio de Dirección 
 
Complete this form & drop it in the collection basket  Llene esta forma y deposítela en la canasta de la colecta 

  
NAME/Nombre: ________________________________________________ PHONE / Teléfono: ________________________ 
 
ADDRESS / Dirección: ______________________________________________________________________________________ 
 

TALLER DE  INMIGR ACION  

Sabado , 2 8 de  marzo  

10am-12 pm en e l  Sa lón  Parroquia l  

Ayuda de Inmigracion, Ciudadania, DACA, y Registración para votar. 

Tendremos Abogados disponibles para responder a sus preguntas 

gratis.  Para más información: Liz 951-756-9244  

 

IMMIGR ATION WORKSHOP  

Sa turda y,  March 2 8 

10am-12 pm in the  Parish Ha l l  

Help available for Immigration, Citizenship, DACA, & to register to 

vote.Lawyers available to answer your questions free of charge.   

GRUPO DE ORACION DE HOMBRES:  
AMIGOS DE JESUS 
Este mes estamos compartiendo “La Historia de la 
Iglesia”. Los invitamos todos los domingos de 8:30 
a 10:30am en el segundo piso del Centro de Minis-
terios.  Invitamos a todos los hombres de nuestra par-

El ministerio C.R.E.E.  
(Conversión, Restauración, Estabilidad, Emocional)  

Los invita a escuchar unos temas especiales 
Los miercoles a las 7pm: 
Marzo 16– Bipolaridad 

Marzo 23– Efectos de Droga y Alcohol 
Marzo 30– Depresión 

No reunimos en el segundo piso del Centro de  
Ministerios— en el estacionamiento de atras.  

 

FERIA DE SALUD fue cancelada por los 
organizadores en prevencion de corona-
virus. Disculpe cualquier inconveniencia.  
COMMUNITY HEALTH FAIR 
was cancelled by event organizers due to 
prevention of coronavirus.  Sorry for any 
inconvenience. 

El Carmelo Retreat House  
Women’s Silent Retreat 

March 20-21-22 
For info: Dalia Lord 951-684-2071 

Fay Fletcher 951-682-9076 

Please Help Send our Teens to 

CONFIRMATION RETREAT! 
Support the Food Sale this Sunday in the Parish Hall.  Try 

our Nachos or delicious Enchiladas filled with your 
choice of chicken, cheese or potato.  

You may also buy delicious treats from 
our Bake Sale!   

Or you can make a donation…. 
all donations welcome!!  

 

Los invitamos este domingo al 

Salon Parroquial a la Venta de 

Enchiladas, Nachos y Postres. 

Apoye a nuestros jóvenes a recaudar fondos 

para su Retiro de Confirmación 

LITURGICAL RESTRICTIONS BEING  
IMPLEMENTED IN CHURCHES DUE TO 

GROWING CONCERN OF COVID-19 
(Coronavirus): 

-No holding hands during Our Father 
-Sign of the Peace with bow of head or smile, no 
handshake. 
-No chalice, only consecrated bread.  
-Receive communion in hands, not on tongue.  
-No holy water in fonts. 

 

RESTRICIONES LITURGICAS IMPLE-
MENTADAS EN IGLESIAS EN PREVEN-

CION DE COVID-19 (Coronavirus): 
-No tomarse de la mano durante el Padre Nuestro 
-Señal de la Paz sin tocar manos. Inclinación de 
la cabeza en reverencia. 
-No cáliz, pan consagrado solamente. 
-Recibir la comunión en la mano, no en la lengua.  
-No agua bendita en las iglesias. 



WEEK OF  

MARCH 15-21 
 
SUNDAY                 MARCH 15  DOMINGO 
7:30am   Mass in English  Church 
8am to 3:30pm CONFIRMATION FOOD SALE   Hall 
8:30am  Grupo de Hombres  MC-A 
8:30am  Fellowship  Hall 
9:00am  Mass in English  Church 
10:00am  RCIA   Rm 7 
11:00am   Mass in Spanish  Church 
1-3pm  Viet Rel Ed  Rm 1-7, MC 
1:30pm   Mass in Spanish  Church  
3:00pm  Viet Women Prayer Grop Rm 6 
3:00pm  Viet Men Prayer Group Rm 7 
3-5pm   Viet Euch Youth  Hall 
3-5pm  Via Crucis Ensayo  Office Mtg Rm 
5:00pm  Mass in Vietnamese Church  
 
MONDAY       MARCH 16  LUNES 
8:00am  Mass in English  Church 
6:30pm  Choir-Fidel  Rm 5 
6:30pm  Edge   1/2 Hall 
7:00pm  Via Crucis  Hall Annex 
7:00pm  C.R.E.E./Grupo de Apoyo     Ministry Center A 
7:00pm  RICA   Rm 7 
7:00pm  Mejorando Matrimonios 1/2 Hall 
7:00pm  Childcare during Marriage Min.    Rm 6 
 
  

TUESDAY MARCH 17   MARTES 
8:00am  Mass in English  Church 
9:00am  Grupo de Oracion de Mujeres  1/2 Hall 
6:30pm  Religious Education      Rm K-8, MC, Hall, Annex 
 
WEDNESDAY___MARCH 18  MIERCOLES  
8:00am  Mass in English  Church 
12:00pm  Mass in Spanish  Church 
7:00pm  C.R.E.E.   Min. Ctr.  
7:00pm  Choir Rehearsal  Rm 1, 2, 3 
7:00pm  Confirmation Parents Church 
7:00pm  Junta de Coordinadores  Office Mtg Rm 
 
THURSDAY       MARCH 19  JUEVES  
8:00am  Mass in English  Church 
9am-12pm Adoration  Chapel 
6:00pm  Choir-Mary  Office Mtg Rm 
6:30pm  Youth Ministry  Hall 
6:30pm  Sp. Rel Ed  Rm K-8, MC, TL 
7:00pm  Concierto   Church  
 
7 

FRIDAY  MARCH 20  VIERNES  
8:00am  Mass in English  Church 
9:00am  Church Cleaning  Church 
2:00pm  Stations of the Cross-School Church 
3-9pm  Schol Dance  Hall 
5:30pm  Stations of the Cross-Eng Church 
6:30pm  Stations of the Cross-Span Church 
6:30pm  Sp. Rel Ed  Rm K-8, MC, TL 
 
SATURDAY  MARCH 21  SABADO  
9am-1pm  Eng. Rel Ed Reconciliation Workshop    Hall 
5:00pm  Mass in English  Church 
7:00pm  Mass in Spanish  Church 
 

TO REPORT THE SEXUAL ABUSE OF A CHILD by a 
priest, deacon, employee or volunteer, call the toll free 

Sexual Misconduct Hotline at 1-888-206-9090. 
 

PARA REPORTAR EL ABUSO SEXUAL DE UN 
MENOR por parte de un sacerdote, diácono, empleado o 
voluntario, llame a la Linea Directa de Conducta Sexual 

Inapropiada al 1-888-206-9090.  
 

Our Lady of Perpetual Help School          

Think, Create, Grow           
Anchored in Christ for  
60 Years 
 
Our Lady of Perpetual Help 
School is authentic in providing 
a Catholic education rich in tra-
dition and also leads the diocese in promoting 
an Innovative STEM enriched curriculum.  This 
combination is unique only to OLPH School. 
Our students are from diverse backgrounds and 

come together as a family unit-
ed by Christ. Call for a tour or 
schedule a half day for your 
child to experience time in our 
school.  If you would like this 
one of a kind opportunity for 
your child, contact our school 
office 951-689-2125 or email 
our principal Mrs. Ann R. Mei-
er  ameier@sbdiocese.org 

Our preschool program is now licensed for chil-
dren 2 years old and potty trained. For more 
information about the best preschool program 
available please contact our director, Ms. Tam-
my Magana at tmagana@olphriverside.com or 
call the preschool 951-689-3008. 
 

 

We have open enrollment for the 
2020-2021 school year- Preschool 

(2 years) to Grade 8 
Please email Mrs. Meier or call the 

school office  
Blessings, 
Mrs. Ann R. Meier, Principal 
  951.689.2125 

M A S S  C O L L E C T I O N  T O T A L   
  

March 8 = $7,451.50 
 

T O T A L  D E  L A  C O L E C T A  

mailto:ameier@sbdiocese.org
mailto:tmagana@olphriverside.com


Please pray the Intentions of the Holy Father for 

the MONTH OF MARCH: 

Catholics in China  

Pope’s Universal Intention:  

That the Church in China may persevere in 

its faithfulness to the Gospel and  

grow in unity.  

PRAYERS 

For the Continued Gift of Community.  
Please remember in your prayers the following  

parishioners or members of their family who are  
ill or are recovering from illness or surgery:  

Gary Alexandro, Mikera Banks, Zion Banks, Zendaya Banks, Leticia Barcelo-
na, Cheryl Binkley, Mr. Bogard, Curtis Brown, Berta Castaneda, Craig Cook, 
Ana Lilia Gutierrez Carmona, Tom & Donna Coyne, Do Tuan, Alice DeLeon, 
Marian Díaz, Rebecca Espinoza, Roberto Espinoza, Troy Félix, Bill Fisher, 
David Fortuna, Jose Garcia, Gloria Gurrola, Lupe Gurrola Mendoza, Dennis 
Halligan, Karianne Johansen, Betty Johnson, Patti Kirchoff, Rachel Lopez, 
Sebastian Lopez, Lupita Lozano, Jim Maldonado, Graciela Martínez, Al 
McAdams, Chris McAdams, Alfred Miranda, Jackie McNally, Lois Moreno, 
Jane Norder, Rosa Olivarez, DeDe Paramo, Stella Paramo, Yvonne Parra, 
Helen Quiroz, Jess Quiroz Sr., Nick Ramos, Jenny & Santos Rivera, Blanca 
Salgado Nuñes, Arlene Santiago, Jeff Sarrela, Georgia Smith, Linda Sinatra, 
Shirley Shovah, Javier Serrano, Corinne Swiecki, Richard Troup, Opalani 
Vaipulu, Milinda Valverde, Charles Van Buren, Peter & Michael Wilkerson, 
Anthony Wilkey and Dickie Ybarra. 

 

SATURDAY   MARCH 14 

5:00       +Bertha & Joe Soria by daughter Veronica & kids 
 +Robert Eid 
         Intention of Birthday of Gloria Sánchez by her daughters 
7:00 +Francisco Arambula de sus hijos y esposa 
 +Marco González de María Paez Gonzalez  
SUNDAY   MARCH 15 

7:30      Intention of Peace for All 
9:00      +Julia Lopez by Lopez-Cabrera Family 
          +Trinidad & María & Refugio Nieto by Benjamin Nieto 
          +Linda Deleno by Benjamin Nieto 
          Intention of Birthday of Fr. Kien Kieu by Food Bank Volunteers 
11:00 Intención de cumpleaños de Gregoria Moreno en sus 
 80 años de sus hijos 
 +Ramon Murillo (Aniv 9 años)de sus hijos 
 Intención de cumpleaños de Alan Alvarado y  
 Christian Rodriguez de sus papas 
 Intención de hijos de Ana y Antonio Reyes  
1:30  +Aurora Garcia de Sánchez de hijos y familia 
 +Raquel Herrera de sus hijas  
5:00   +Nguyen Khac Long by Marriage Encounter Group 
 
MONDAY   MARCH 16 

8:00    Intention of all Unborn children 
            Intention of peace by Mr & Mrs Dang Quynh 
 
TUESDAY   MARCH 17 

8:00 +Anna Dang Thi So by Nguyet Anh 
 +María Madalenna 
 +Joesph Nguyen by Mr & Mrs Dang Quynh 
 
WEDNESDAY  MARCH 18 

8:00 +Peter Le Trung Tan 
 Intention of Peace by Vietnamese Vocation Group 
12:00 Por la comunidad 
THURSDAY   MARCH 19 

8:00    +María by Mrs Huong 
 Intention of Peace in Family by Mrs. Nguyen Thi Me 
 
FRIDAY    MARCH 20 

8:00     Intention of Peace by Zone One 
            +Thomas Nguyen Van Long 
 
SATURDAY   MARCH 21 

5:00        
7:00 +Hermelinda Meza (2 años) de sus hijos y nietos 
 +Elias Arechiga De la Mora de Arcelia Gomez 
 
SUNDAY   MARCH 22 

7:30  +Maleah Lee Hagel by Hagel Family      
9:00       
11:00  
1:30  +Eliseo Haro Hernández y Ramona Arceo Corona  
 de su hija 
 +María Magdalena Ochoa de su hijo Mauro 
 +Leopoldo Tapia de Fam. Tapia 
 +Sara Valdovinos de su nieta Alicia  
5:00    
 

 

 
 
READINGS FOR THE WEEK—MAR 16-22 
Monday: 2 Kgs 5:1-15b; Ps 42:2, 3; 43:3, 4; Lk 4:24-30 
Tuesday: Dn 3:25, 34-43; Ps 25:4-51b, 6, 7bc, 8-9;  
 Mt 18:21-35 
Wednesday:Dt 4:1, 5-9; Ps 147:12-13, 15-16, 19-20;  
 Mt 5:17-19 
Thursday:2 Sm 7:4-5a, 12-14a, 16; Ps 89:2-5, 27, 29;  
 Rom 4:13, 16-18, 22; Mt 1:16, 18-21, 24a or  
 Lk 2:41-51a 
Friday: Hos 14:2-10; Ps 81:6c-11ab, 14, 17; Mk 12:28-34 
Saturday:Hos 6:1-6; Ps 51:3-4, 18-21ab; Lk 18:9-14 
Sunday: 1 Sm 16:1b, 6-7, 10-13a; Ps 23:1-6;  
 Eph 5:8-14; Jn 9:1-41[1, 6-9, 13-17, 34-38] 

 
LECTURAS DE  LA SEMANA—MAR 16-22 
Lunes: 2 Re 5:1-15b; Sal 42 (41):2, 3; 43:3, 4; Lc 4:24-30 
Martes: Dn 3:25, 34-43; Sal 25 (24):4-51b, 6, 7bc, 8-9;  
 Mt 18:21-35 
Miércoles: Dt 4:1, 5-9; Sal 147 (146):12-13, 15-16, 19-20; Mt 5:17-19 
Jueves: 2 Sm 7:4-5a, 12-14a, 16; Sal 89 (88):2-5, 27,  
29; Rom 4:13, 16-18, 22; Mt 1:16, 18-21, 24a o Lc 2:41-51a 
Viernes: Os 14:2-10; Sal 81 (80):6c-11ab, 14, 17; Mc 12:28-34 
Sábado: Os 6:1-6; Sal 51 (50):3-4, 18-21ab; Lc 18:9-14 
Domingo:1 Sm 16:1b, 6-7, 10-13a; Sal 23 (22):1-6;  
 Ef 5:8-14; Jn 9:1-41[1, 6-9, 13-17, 34-38] 

EUCHARISTIC MINISTERS SCHEDULE 
 
DATE   M ASS   CAPTAIN  

Sat, Mar 21 5:00pm       Tina Wuetcher 
Sun, Mar 22 7:30am        Adam Diaz 
Sun, Mar 22 9:00am       Hope Montes 


